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 平成29年12月11日から15日まで、福島からは第8回目の米国日本人医師会に 

よる Tohoku Medical Resident Education Program に参加してきました。 

 今回も福島からは３人の研修医を派遣いたしました。別紙の報告にあるよう

に、南東北病院所属の有野敦司先生はクリニックを３カ所（安西先生、中釜先

生、Degenhardt先生）、太田西ノ内病院の所属の布施田泰之先生はフィラデルフ

ィア小児病院病院（西崎先生）、そして会津中央病院所属の大塚礼央先生はコ

ロンビア大学附属病院で移植外科（加藤教授）と、それぞれ５日間の研修を行

って参りました。彼らの研修レポートにあるように、３名の研修医にとって、

本研修は極めて有意義であり、得るところも誠に大でありました。この研修を

きっかけとして、よき医師、そしてよき教育者になることを期待しています。 

 本事業は、東日本大震災に対する支援という形で宮城県からの研修医派遣に

はじまり、今回で6年11回となりました。今後は、人材育成という観点から、米

国日本人医師会と相談しながら、さらなる発展を目指すとともに、日本側のフ

ァカルティーも少しずつ新しい人材を加えながら、持続可能な組織としたいと

考えております。まずその手始めに、昨年、福島の矢野先生が作ってくれた訪

問記録を改編して、初めての訪問者でも迷わずにそれぞれの病院やクリニック

へたどり着けるようなマニュアルを作成いたしました。また福島からは、今回

坂本講師が参加しました。次回の平成30年4月の派遣における福島の責任者は、

彼になる予定です。 

 最後に、米国日本人医師会会長 Yuzuru Anzai 先生、このプログラムの責任

者であるKamal Ramani先生、コロンビア大学 Shunichi Homma先生、マウントサ

イナイ医科大学 Takahiro Yanagisawa先生、米国日本人医師会事務局長 加納良

雄様をはじめとする、関係者の皆様に御礼を申し上げます。来る４月にも、今

回と同じようなやる気のある研修医がNYを訪れることを願っています。 
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   The 11th Tohoku Medical Resident Education Program, organized by the 
Japanese Medical Society of America (JMSA), was held in the U.S. between the 
11th and 15th of December, 2017, marking the eighth time that resident doctors 
from Fukushima Prefecture were sent to take part. The following residents 
participated in the program: Dr. Atsushi Arino (Southern Tohoku General 
Hospital), who visited three private clinics (Dr. Yuzuru Anzai, Dr. Tomonori 
Nakagama and Dr. Aran Degenhardt); Dr. Yasuyuki Fuseda (Ohta Nishinouchi 
Hospital), who visited the Children’s Hospital of Philadelphia (Dr. Akira 
Nishisaki); and Dr. Reo Ohtsuka (Aidu Chuo Hospital), who visited the Division 
of Abdominal Organ Transplantation (Prof. Tomoaki Kato) at Columbia 
University. All three residents mentioned in their reports that they had gained 
valuable experience. I believe that having taken part in this program will 
benefit their future career, and I hope that they will use their experience to aid 
in their endeavors to become good clinicians and educators.  
     This program was originally set up to send residents from Miyagi 
Prefecture to the US, as reconstruction support following the Great East Japan 
Earthquake. The current visit was the 11th time in the six years since the 
program was first begun. I hope for further development of the program, in that 
it expands beyond sending residents only. The organization of the program must 
also expand and recruit teachers, in order to continuously support the program 
in the future. In order to accomplish this , we created a manual for residents to 
visit clinics and hospitals where the training is held, using the records made by 
Dr. Tetsuhiro Yano from Fukushima last December, so that anyone can visit by 
themselves. In addition Dr. Nobuo Sakamoto attended this program for the first 



time. Next April, he will replace me as being responsible for escorting 
Fukushima residents on their visits to the US on this program.  
      Finally, I would like to thank Dr. Anzai, president of JMSA, Dr. Kamal 
Ramani, director of this program, Prof. Shunichi Homma of Colombia University, 
Prof. Robert T. Yanagisawa of Mount Sinai Hospital, Mr. Yoshio Kano, 
secretary-general of JMSA, and all others involved for giving us the wonderful 
opportunity to take part in this productive program. I would like to send 
similarly motivated and outgoing residents to the next program this coming 
April. 


